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644769-2026 - Wettbewerb

Polen — Fertigbauelemente — Budowa Miejsca Obstugi Rowerzystéw w ramach zadania:
Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo - rowerowe w obszarach wiejskich

OJ S 181/2026 18/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Lubycza Krolewska
E-Mail: przetargi@lubycza.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Budowa Miejsca Obstugi Rowerzystéw w ramach zadania: Rowerowe Roztocze. Drogi
pieszo - rowerowe w obszarach wiejskich
Beschreibung: Przedmiot zamowienia polega na budowie: - Jednej wiaty przystankowej ,A”
(wiata techniczna z urzgdzeniami do napraw i tadowania rowerdw, stuzy rowniez do
regeneracji i przystanku turystéw na rowerach). Wiata zawiera w sobie tawke i stot dla
minimum 3 osob. - Jednej wiaty przystankowej ,B” (wiata do regeneracji i przystanku turystow
na rowerach). Wiata zawiera w sobie tawke i st6t dla minimum 6 oséb. - Obiektéw matej
architektury: czterech stojakow rowerowych, jednego zestawu koszy na Smieci do selektywnej
zbiorki odpadéw, dwéch stupdw oswietleniowych z kamerg monitoringu. - Instalowaniu:
rozdzielni energetycznej i ztgcza kablowo- pomiarowego. PARAMETRY OBIEKTOW: Wiata
przystankowa ,A” — na rzucie trojkata prostokgtnego o wymiarze w osi stupéw
przyprostokatnych 362 cm, wysokos¢ do okapu 218 cm, wysoko$¢ do zwienczenia dachu 370
cm, powierzchnia zabudowy wiaty 7,88 m2 powierzchnia utwardzona pod wiatg 19,36 m2
Wiata przystankowa ,B” — na rzucie prostokata o wymiarze: w osi stupow 218x257cm,
wysokos¢ do okapu 210 cm, wysokos¢ do zwienczenia dachu 328 cm, powierzchnia
zabudowy wiaty 6,49 m2, powierzchnia utwardzona pod wiatg 17,10 m2, Stojaki rowerowe —
prostokgtne o wymiarach dt. 110 cm x wys. 70 cm Kosze na $smieci (zestaw 4 frakcji) —
prostokgtne o wymiarach dt. 160 cm x wys.75cm i szer. 40 cm Stup oswietleniowy — wysokosé
5,0 m, kamera i czujka na wys. 4,0 m.
Kennung des Verfahrens: 0aa79325-5a75-410a-a996-44c0ff2b7c2a
Interne Kennung: RGK.271.7.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 1. Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zaméwienia,
w tym sktadanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub oswiadczen
miedzy zamawiajgcym a wykonawcg, z uwzglednieniem wyjgtkow okreslonych w ustawie,
odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. Przez srodki komunikacji
elektronicznej rozumie sie srodki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w ustawie z dnia 18
lipca 2002 r. o Swiadczeniu ustug drogg elektroniczng (Dz. U. z 2024 r. poz. 1513 z pozn.
zm.). 2. Postepowanie prowadzone jest na Platformie: https://lubycza.ezamawiajacy.pl pod
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nazwg: ,Budowa Miejsca Obstugi Rowerzystéw w ramach zadania: Rowerowe Roztocze.
Drogi pieszo - rowerowe w obszarach wiejskich”. 3. Instrukcja korzystania z Platformy stanowi
Zatgcznik Nr 12 do SWZ.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45223821 Fertigbauelemente
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45261000 Errichtung von
Dachstuhlen sowie Dachdeckarbeiten und zugehdrige Arbeiten, 45261100 Errichtung von
Dachstuhlen, 45233200 Diverse Oberbauarbeiten, 45310000 Installation von elektrischen
Leitungen, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45112700 Landschaftsgartnerische Arbeiten,
34922100 StralRenmarkierungen

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Lubycza Krélewska
Land, Gliederung (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Gmina Lubycza Krolewska, Powiat Tomaszowski, Wojewodztwo
Lubelskie

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwrdconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania
i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktdrego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu. Zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy, Wykonawca nie jest obowigzany do
ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy. Oswiadczenie to
bedzie zgdane wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona. 2.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zaméwienia na
podstawie art. 257 ustawy Prawo zamowien publicznych. 3. Wykonawcy mogg wspolnie
ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania i zawarcia
umowy w sprawie zaméwienia publicznego. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty.
Petnomocnictwo do ztozenia oferty musi by¢ ztozone w oryginale w takiej samej formie, jak
skfadana oferta (w formie elektronicznej —podpis kwalifikowany). W przypadku gdy
petnomocnictwo zostato sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym
podpisem przekazuje sie cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone podpisem
kwalifikowanym oséb udzielajgcych pethnomocnictwa. Dopuszcza sie takze ztozenie
elektronicznej kopii (skanu) petnomocnictwa sporzgdzonego uprzednio w formie pisemnej, w
formie elektronicznego poswiadczenia sporzgdzonego stosownie do art. 97 § 2 ustawy z dnia
14 lutego 1991 r. - Prawo o notariacie, ktore to poswiadczenie notariusz opatruje
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, bgdz tez poprzez opatrzenie skanu
petnomocnictwa sporzgdzonego uprzednio w formie pisemnej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym mocodawcy. Elektroniczna kopia petnomocnictwa nie moze byc¢
uwierzytelniona przez upetnomocnionego. 4. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdziale V
SWZ, sktada kazdy z wykonawcow. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia
oraz spetnianie warunkéw udziatu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcéw wykazuje
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. 5. Wykonawcy wspélnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty osSwiadczenie, z ktérego wynika, ktére roboty
budowlane wykonajg poszczegolni wykonawcy (art. 117). Wzor oswiadczenia stanowi
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Zatgcznik nr 9 do SWZ. 6. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia z postepowania sktada kazdy z Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o
zamowienie. 7. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z oswiadczeniem JEDZ, takze oswiadczenie
JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego
podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim
Wykonawca powotuje sie na jego zasoby. 8. Dla przedmiotowego zamowienia Zamawiajgcy
nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. 9. Informacje zwigzane z przetwarzaniem
danych osobowych (RODO) okresla SWZ. 10. Zamawiajgcy okre$la w § 6.1 istotnych
postanowieh umowy stanowigcych Zatgcznik nr 3 do SWZ, wymagania okreslone w art. 95
ustawy. 11. Zmiany umowy zostaty przewidziane w § 27 istotnych postanowier umowy
(zatgcznik nr 3 do SWZ): 1. Zamawiajgcy, na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp,
przewiduje mozliwos¢ dokonania nastepujgcych zmian w umowie: 1) zmiana terminu
wykonania umowy, w przypadkach: a) przestojow lub opdznien zaleznych od Zamawiajgcego
— zmiana o czas przestoju, opdznienia zaleznego od Zamawiajgcego b) wystgpienia
warunkoéw atmosferycznych uniemozliwiajgcych wykonywanie robot — fakt ten musi zostac
zgtoszony Zamawiajgcemu i zosta¢ potwierdzony przez inspektora w dzienniku budowy —
zmiana o udokumentowany czas wystepowania warunkow atmosferycznych
uniemozliwiajgcych wykonywanie robot, za wyjgtkiem okresu wystepowania warunkéw
atmosferycznych uniemozliwiajgcych wykonywania roboét, ale charakterystycznych dla danej
pory roku, c) polecen wydawanych przez inspektora nadzoru inwestorskiego majgcych wptyw
na termin wykonania, lecz nie wynikajgcych z uchybien Wykonawcy — zmiana o termin
przewidziany przez inspektora nadzoru na wykonanie polecenia, d) wystgpienia na terenie
budowy niewybuchow, niewypatow lub znalezisk archeologicznych, ktore wymagaty
wstrzymania wykonania robot budowlanych przez Wykonawce — zmiana o czas, w ktérym
Wykonawca nie mogt wykonywac robot, e) wystgpienia niezinwentaryzowanych lub btednie
zinwentaryzowanych sieci, instalacji lub innych obiektéw w stosunku do danych wynikajgcych
z dokumentacji projektowej przekazanej przez Zamawiajgcego, co spowodowato wstrzymanie
wykonania robo6t budowlanych, zmiane dokumentacji projektowej lub wykonanie robét
dodatkowych lub zamiennych, f) wystgpienia istotnego btedu w dokumentacji projektowej —
termin umowny moze zosta¢ wydtuzony o czas niezbedny na usuniecie wad w projekcie, g)
koniecznosci uzyskania decyzji, uzgodnien i/lub opinii moggcych spowodowac wstrzymanie
robét z przyczyn niezaleznych od Wykonawcy — zmiana o czas, w ktérym Wykonawca nie
mogt wykonywac robot, zwigzany z oczekiwaniem na uzyskanie decyzji, uzgodnien i/lub opinii,
h) zwigkszenia zakresu przedmiotu umowy (udzielenia robét dodatkowych, o ktérych mowa w
art. 455 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp lub zwiekszenia zakresu na podstawie art. 455 ust. 2 ustawy
Pzp), i) W przypadku wystgpienia okolicznosci niezaleznych od Wykonawcy skutkujgcych
niemoznoscig dotrzymania terminu realizacji zamdwienia, termin ten moze ulec przedtuzeniu,
nie wiecej jednak niz o czas trwania tych okolicznosci. Do okolicznosci, o ktérych mowa w
zdaniu powyzej, zaliczy¢ nalezy w szczegolnosci przypadek wystgpienia sity wyzszej, to
znaczy niezaleznego od Wykonawcy losowego zdarzenia zewnetrznego, ktore byto
niemozliwe do przewidzenia w momencie zawarcia umowy i ktbremu nie mozna byto zapobiec
mimo dochowania nalezytej starannos$ci. Przypadkami sity wyzszej sg m.in.: powddz, pozar,
trzesienie ziemi i inne kleski zywiotowe, nagte i dlugotrwate przerwy w dostawie energii
elektrycznej, epidemie, promieniowanie lub skazenia, katastrofy komunikacyjne lub
budowlane, zamieszki, strajki, ataki terrorystyczne, dziatania wojenne (zbrojne). 2) w
uzasadnionych przypadkach, w ramach przedmiotowego zamowienia, dopuszcza sig, za
zgodg Zamawiajgcego, mozliwos¢ wykonania robot budowlanych w inny sposob niz okreslono
to w dokumentac;ji projektowej (tj. wykonania tzw. robét zamiennych). Przedmiotowe zmiany
muszg by¢ korzystne dla Zamawiajgcego (zamiany na materiaty, urzgdzenia, sprzet
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posiadajgce parametry techniczne, jakosciowe i cechy uzytkowe nie gorsze niz te, ktére
stanowity podstawe wyboru oferty). Zmiana sposobu wykonania robét, o ktérej mowa powyze;j
moze by¢ dokonana jedynie za zgodg Zamawiajgcego i moze nastgpi¢ w szczegolnosci na
skutek zmian technologicznych lub innych spowodowanych na przyktad nastepujgcymi
okolicznosciami: a) niedostepnos¢ na rynku materiatow lub urzgdzen spetniajgcych parametry
wskazane w dokumentacji projektowej lub specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robdt,
spowodowana zaprzestaniem produkcji lub wycofaniem z rynku takich materiatow lub
urzgdzen, b) pojawienie sie na rynku materiatdow lub urzgdzeh nowszej generacji
pozwalajgcych na zaoszczedzenie kosztéw eksploatacji wykonanego przedmiotu umowy, c)
pojawienie sie nowszej technologii wykonania zaprojektowanych robot pozwalajgcej na
zaoszczedzenie czasu realizacji inwestycji lub kosztéw eksploatacji wykonanego przedmiotu
zamowienia, d) koniecznos¢ zrealizowania zamowienia przy zastosowaniu innych rozwigzan
technicznych czy technologicznych niz wskazane w dokumentacji projektowej lub specyfikaciji
technicznej wykonania i odbioru robot, w sytuacji, gdyby zastosowanie przewidzianych
rozwigzan grozito niewykonaniem lub wadliwym wykonaniem przedmiotu umowy, e€) zmiany
staly sie konieczne na skutek ujawnienia przeszkodd w gruncie lub btedéw w dokumentacji
projektowej, f) zmiany pozwolg osiggngc obnizenie kosztow eksploatacji, lepsze parametry
techniczne, uzytkowe, estetyczne od przyjetych w dokumentaciji projektowej, g) zmiany sg
korzystne dla Zamawiajgcego na etapie realizacji umowy i przyniosg korzystne skutki w trakcie
eksploatacji przedmiotu zaméwienia, h) wykonanie tych robét bedzie niezbedne do
prawidtowego, tj. zgodnego z zasadami wiedzy technicznej, sztuki budowlanej i
obowigzujgcymi na dzien odbioru robot przepisami dotyczacymi wykonania przedmiotu umowy
3) Zamawiajgcy przewiduje dokonanie zmian w umowie wynikajgcych z: a) przekroczenia
zakreslonych przez prawo terminéw wydawania przez organy administracji lub inne podmioty
niezbednych do realizacji zamowienia decyzji, zezwolen, itp., b) wydania postanowienia o
wstrzymaniu robot budowlanych w przypadku, o ktérym mowa w art. 50 ust. 1 pkt 4 Prawa
budowlanego, c) koniecznos$ci uzyskania wyroku sgdowego lub innego orzeczenia sgdu lub
organu, ktérego nie przewidywano przy zawieraniu umowy, d) koniecznosci zaspokojenia
roszczen lub oczekiwan oséb trzecich — w tym grup spotecznych lub zawodowych
nieartykutowanych lub niemozliwych do jednoznacznego okreslenia w chwili zawierania
umowy, e) kolizji z planowanymi lub réwnolegle prowadzonymi przez Zamawiajgcego lub inne
podmioty inwestycjami 4) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany kierownika budowy, przy
czym osoba zastepujgca musi posiada¢ wymagane w umowie uprawnienia 5) w przypadku,
gdy Wykonawca w ofercie nie przewidziat korzystania z podwykonawcéw, przewiduje sie
mozliwg zmiane umowy dotyczgcg powierzenia przez Wykonawce wykonywania czesci
zamowienia podwykonawcom lub dalszym podwykonawcom, jezeli wykonawca uzna to za
konieczne i ztozy odpowiedni wniosek w formie pisemnej 6) w przypadku, gdy Wykonawca w
ofercie przewidziat korzystanie z podwykonawcéw, przewiduje sie mozliwg zmiane umowy
dotyczgcg samodzielnego wykonania

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2
ustawy Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu
W zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania

644769-2026 Page 4/16



wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyze;j.

Korruption: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r.
poz. 95, z pdzn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2026 r. poz. 253, z pézn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Betrug: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. €) i pkt 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyzej.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdowienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo,
dotyczgce finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyze;j.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Zgodnie z ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2
ustawy Prawo zaméwien publicznych z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu
ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego oraz przestepstwo powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r.
poz. 1567) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zaméwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktdrego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Konkurs: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania
o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Zahlungsunfahigkeit: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Vergleichsverfahren: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on

644769-2026 Page 6/16



w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Zgodnie z
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo
zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy Pzp, doszto do zakitdcenia konkurencji wynikajagcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Zgodnie z art. 109
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w bfgd, co mogto miec¢ istotny wplyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.
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Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: 1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95, z p6zn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania wyklucza sie
wykonawce wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia
publiczne. 3. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w
stosunku do ktorych zachodzi okolicznos¢ wskazana w art. 108 ust. 2 ustawy, tj. w przypadku
zamowienia o warto$ci rownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosé kwoty
dla robot budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug - 10 000 000 euro, wyklucza
sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z
pozn. zm.). 4. Na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy wyklucza sie: a) wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; c) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2026 r. poz. 522, z pdzn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3. 5. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w ust. 4. 6. W
przypadku wykonawcy lub wykluczonego na podstawie ust. 4, zamawiajgcy odrzuca oferte
takiego wykonawcy. 7. Kontrola udzielania zamowien publicznych w zakresie zgodnosci z ust.
4 jest wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy. 8. Przez ubieganie sie o udzielenie zamdwienia
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publicznego rozumie sie ztozenie oferty. 9. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na
podstawie ust. 4, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia
publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, podlegajg
karze pienieznej. 10. Kare pieniezng, o ktérej mowa w ust. 9, naktada Prezes Urzedu
Zamowien Publicznych, w drodze decyzji, w wysokos$ci do 20 000 000 zt. 11. Z postepowania
wyklucza sie rowniez wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci, o ktorych
mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r., z pdzn. zm.,
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie tj.: a) obywateli rosyjskich, osoby fizyczne zamieszkate w Rosji lub osoby
prawne, podmioty lub organy z siedzibg w Rosji; b) osoby prawne, podmioty lub organy, do
ktorych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; c) osoby
fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dziatajgce w imieniu lub pod kierunkiem osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu,
- w tym podwykonawcow, dostawcédw lub podmioty, na ktorych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamowienia.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Budowa Miejsca Obstugi Rowerzystéw w ramach zadania: Rowerowe Roztocze. Drogi
pieszo - rowerowe w obszarach wiejskich
Beschreibung: Przedmiot zamowienia polega na budowie: - Jednej wiaty przystankowej ,A”
(wiata techniczna z urzgdzeniami do napraw i fadowania rowerow, stuzy rowniez do
regeneracji i przystanku turystéw na rowerach). Wiata zawiera w sobie tawke i stét dla
minimum 3 osob. - Jednej wiaty przystankowej ,B” (wiata do regenerac;ji i przystanku turystow
na rowerach). Wiata zawiera w sobie tawke i stot dla minimum 6 oséb. - Obiektow matej
architektury: czterech stojakow rowerowych, jednego zestawu koszy na $mieci do selektywnej
zbiorki odpadéw, dwoch stupdw oswietleniowych z kamerg monitoringu. - Instalowaniu:
rozdzielni energetycznej i ztgcza kablowo- pomiarowego. PARAMETRY OBIEKTOW: Wiata
przystankowa ,A” — na rzucie trojkata prostokgtnego o wymiarze w osi stupéw
przyprostokatnych 362 cm, wysoko$¢ do okapu 218 cm, wysokos¢ do zwienczenia dachu 370
cm, powierzchnia zabudowy wiaty 7,88 m2 powierzchnia utwardzona pod wiatg 19,36 m2
Wiata przystankowa ,B” — na rzucie prostokata o wymiarze: w osi stupow 218x257cm,
wysokos¢ do okapu 210 cm, wysokos¢ do zwienczenia dachu 328 cm, powierzchnia
zabudowy wiaty 6,49 m2, powierzchnia utwardzona pod wiatg 17,10 m2, Stojaki rowerowe —
prostokgtne o wymiarach dt. 110 cm x wys. 70 cm Kosze na smieci (zestaw 4 frakcji) —
prostokgtne o wymiarach dt. 160 cm x wys.75cm i szer. 40 cm Stup oswietleniowy — wysokosé
5,0 m, kamera i czujka na wys. 4,0 m.
Interne Kennung: RGK.271.7.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45223821 Fertigbauelemente
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45113000 Baustelleneinrichtung,
45261200 Dachdeck- und Dachanstricharbeiten, 45261100 Errichtung von Dachstlhlen,
45233200 Diverse Oberbauarbeiten, 45310000 Installation von elektrischen Leitungen,
45112700 Landschaftsgartnerische Arbeiten, 34922100 Strallenmarkierungen
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5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Gmina Lubycza Krolewska, Powiat Tomaszowski, Wojewodztwo
Lubelskie

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 6 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
EU-Mittel — Programm: Europaischer Fonds flr regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: ,Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich”
wspoffinansowanego ze srodkéw Funduszy Europejskich dla Lubelskiego 2021-2027. Projekt
realizowany w ramach Dziatania 7.10 Turystyczne Lubelskie (typ projektu 1).
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: |. Opis sposobu przygotowania oferty i podmiotowe $rodki
dowodowe sktadane wraz z ofertg: 1. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte. 2. Oferte
sktada sie na Formularzu Ofertowym — zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 do SWZ. 3. Wraz z ofertg
Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego stanowigce zatgcznik nr 7 do SWZ; 2)
zobowigzanie innego podmiotu, o ktérym mowa w Rozdziale V SWZ (jezeli dotyczy); 3)
dokumenty, z ktérych wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie petnomocnictwa (jezeli
dotyczy); 4) oSwiadczenie, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy zgodnie ze wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ (jezeli dotyczy). Il. Podmiotowe $rodki dowodowe
skfadane przez Wykonawce na wezwanie Zamawiajgcego: 1. Zamawiajgcy wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania aktualnego na dzienh sktadania ofert, oSwiadczenia,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia (JEDZ/ESPD), stanowigcego zatgcznik nr 2 do Rozporzadzenia Wykonawczego
Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD
stanowig potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w postepowaniu (zgodnie z zatgcznikiem nr 4a do SWZ). 2. Zamawiajgcy informuje, iz
instrukcje wypetnienia JEDZ/ESPD oraz edytowalng wersje formularza JEDZ/ESPD mozna
znalez¢ pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
Zamawiajgcy zaleca wypetnienie JEDZ/ESPD za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/. W tym celu przygotowany przez Zamawiajgcego Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia (JEDZ/ESPD) w formacie *.xml, stanowigcy Zatgcznik nr 4b do SWZ,
nalezy zaimportowac¢ do wyzej wymienionego serwisu oraz postepujgc zgodnie z
zamieszczong tam instrukcjg wypetni¢ wzoér elektronicznego formularza JEDZ/ESPD. 3. W
przypadku zamiaru postugiwania sie w postepowaniu certyfikatem, o ktorym mowa w ustawie
z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcoéw zamoéwien publicznych, wykonawca
zobowigzany jest do podania w formularzu JEDZ/ESPD, w Czesci Il Sekcji A (Jezeli dotyczy,
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czy wykonawca jest wpisany do urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcéow lub
posiada réwnowazne zaswiadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstepnego)
kwalifikowania) nastepujgcych danych: a) numer i oznaczenie certyfikatu; b) nazwy podmiotu
certyfikujgcego; c) okresu waznosci certyfikatu; d) zakresu podstaw wykluczenia, do ktérych
stosowany bedzie certyfikat. 4. Podmiotowe $rodki dowodowe sktadane przez Wykonawce na
wezwanie Zamawiajgcego: Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: 1)
o$wiadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, z innym wykonawca, ktoéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg
lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej -
zatgcznik nr 10 do SWZ; 2) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) wykaz robét budowlanych (w formie
elektronicznej), wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci,
daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - inne
odpowiednie dokumenty — Zatgcznik nr 5 do SWZ; 4) wykaz oséb (w formie elektronicznej),
skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w szczegolnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jakosci, wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami wedtug wzoréw stanowigcych
Zatgczniki nr 6 do SWZ; 5) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszgcym sie do
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 i 6 ustawy, w art. 109 ust. 1 pkt 8 10
ustawy, a takze w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego - wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ;
6) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 7) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych, w
zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem (postepowanie o wartosci
szacunkowej powyzej 20 000 000 euro); 6. W przypadku gdy dowody, o ktérych mowa w ust.
4 pkt 3 zostaty wystawione przez upowaznione podmioty w postaci papierowej, Wykonawca
przekazuje ich cyfrowe odwzorowanie opatrzone podpisem kwalifikowanym. W przypadku gdy
dokumenty wskazane powyzej, zostaty wystawione przez upowaznione podmioty jako
dokument elektroniczny, przekazuje sie ten dokument w postaci w jakiej zostat wystawiony,
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umozliwiajgcej weryfikacje podpisu elektronicznego podmiotu wystawiajgcego. 7. W
odniesieniu do podmiotowych srodkéw dowodowych, wymaganych w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z postepowania, Zamawiajgcy dopuszcza postuzenie sie
certyfikatem, o ktérym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow
zamowien publicznych i na zasadach w niej okreslonych. 8. W przypadku gdy certyfikat
wykonawcy obejmuje wytgcznie czes¢ podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w
Rozdziale VI SWZ, wykonawca zobowigzany jest do ztozenia pozostatych srodkow
dowodowych, na zasadach ogolnych, zgodnie z zakresem okreslonym w VII SWZ. 9. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej:
1) zamiast dokumentu, o ktérym mowa w ust. 4 pkt 2 sktada dokument lub dokumenty
(wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem) wystawione w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze nie
otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadto$ci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub
sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani
nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, 2) zamiast dokumentu, o ktérym
mowa w ust. 4 pkt 6 sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy,
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy
organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania - wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem, 3) zamiast
dokumentu, o ktorym mowa w ust. 4 pkt 7 - sktada informacje z odpowiedniego rejestru
(wystawiong nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem) zawierajgcego informacje o
jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, okreslajgcy jego beneficjentow
rzeczywistych, 10. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 9, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkéw wskazanych w SWZ, zastepuje sie je odpowiednio w
catodci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepisow o oswiadczeniu pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy. Wymagania dotyczgce terminu wystawienia dokumentéw lub
oswiadczen sg analogiczne jak w ust. 9.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca spetni ten warunek, jezeli wykaze, ze w
okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej jedng robote budowlang
polegajgcg na budowie wiaty o konstrukcji drewnianej o wartosci 50.000,00 zt brutto.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca spetni ten warunek, jezeli skieruje do
realizacji zamdwienia publicznego osobe odpowiedzialng za kierowanie robotami
budowlanymi, posiadajgcg kwalifikacje zawodowe, uprawnienia, wyksztatcenie i
doswiadczenie niezbedne do wykonywania zamdwienia, w zakresie co najmniej: Kierownika
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Budowy: - posiadajgcego aktualny wpis do wtasciwej Izby Samorzgdu Zawodowego; -
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej, w zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami objetymi
przedmiotem zaméwienia lub rwnowazne wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepiséw, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 524 z pézn. zm.) oraz rozporzgdzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia
2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie (Dz. U. 2019 r. poz. 831). Zamawiajgcy akceptuje uprawnienia
budowlane odpowiadajgce uprawnieniom wymaganym przez Zamawiajgcego, ktore zostaty
wydane na podstawie wczesniej wydanych przepisdw oraz zagraniczne uprawnienia uznane w
zakresie i na zasadach opisanych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z
2026 r. poz. 166).

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena — 60%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Dtugos$¢ okresu gwaranciji jakosci na wykonane roboty budowlane oraz
dostarczone i wbudowane materiaty - 40%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfuigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://lubycza.ezamawiajacy.pl/pn/lubycza/demand
/318350/notice/public/details
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
URL: https://lubycza.ezamawiajacy.pl/pn/lubycza/demand/318350/notice/public/details

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://lubycza.ezamawiajacy.pl/pn/lubycza/demand/318350
/notice/public/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 4 000,00 zt (stownie: cztery tysigce ztotych 00/100). 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert. 3. Wadium moze by¢ wnoszone w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium w formie pienigdza nalezy
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wnies¢ przelewem na konto w Banku Spotdzielczego w Lubyczy Krolewskiej nr rachunku 38
9617 0005 0000 0071 2000 0010 z dopiskiem ,Wadium - RGK.271.6.2026”. UWAGA: Za
termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku
Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢ ztozone jako
oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co najmniej ponizsze
wymagania: 1) musi obejmowac odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate
wadium przez Wykonawce okreslone w ustawie; 2) z jej tresci powinno jednoznacznej wynikac
zobowigzanie gwaranta do zapfaty catej kwoty wadium; 3) powinno by¢ nieodwotalne i
bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; 4) termin obowigzywania poreczenia lub
gwaranciji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem iz pierwszym
dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert); 5) w tresci poreczenia lub gwarancji
powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania; 6) beneficjentem
poreczenia lub gwarancji jest: Gmina Lubycza Krélewska; 7) w przypadku Wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 ustawy), Zamawiajgcy wymaga
aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (tj. zobowigzanych z tytutu poreczenia
lub gwaranc;ji) wszystkich Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia
lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte Wykonawcodw wspodlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia (konsorcjum). 6. Wadium winno zabezpieczac¢ interes Zamawiajgcego,
przez caty okres na jaki zostato ustanowione, co oznacza, ze Zamawiajgcy winien mie¢
praktyczng mozliwos¢ dokonania zatrzymania wadium do uptywu terminu na jaki zostato
ustanowione. 7. Zapisy uniemozliwiajgce skorzystanie z gwarancji w ostatnim dniu jej
obowigzywania skutkowa¢ bedzie odrzuceniem oferty. 8. Oferta wykonawcy, ktéry nie wniesie
wadium, wniesie wadium w sposéb nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do
uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy zostanie odrzucona. 9. Zasady zwrotu oraz okolicznosci
zatrzymania wadium okresla art. 98 ustawy. 10. Z tresci gwarancji i poreczen, o ktérych mowa
w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy musi wynika¢ bezwarunkowe, nieodwofalne i na pierwsze
pisemne zgdanie zamawiajgcego, zobowigzanie gwaranta lub poreczyciela do zaptaty na
rzecz zamawiajgcego kwoty okreslonej w gwarancji lub poreczeniu, w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 98 ust. 6 ustawy. 11. Gwarancje i poreczenia, o ktérych mowa w art. 97
ust. 7 pkt 2-4 ustawy podlegaé muszg prawu polskiemu. Wszystkie spory dotyczgce gwarancji
i poreczen, o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy bedg rozstrzygane zgodnie z
prawem polskim przez sady polskie. W przypadku, gdy wykonawca wnosi wadium w formie
gwarancji lub poreczen, o ktorych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy w jezyku innym niz
jezyk polski, dokument gwarancji lub poreczenia nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

Frist fur den Eingang der Angebote: 20/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage

Informationen liber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Er6ffnungstermin: 20/10/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://lubycza.ezamawiajacy.pl/pn/lubycza/demand/318350/notice
/public/details

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
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5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia do ktdrej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1; 5. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 6. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 7. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 8. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu
zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 9. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 10. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Gmina Lubycza Krolewska
Registrierungsnummer: REGON 95036894
Postanschrift: ul. Kolejowa 1
Stadt: Lubycza Krélewska
Postleitzahl: 22-680
Land, Gliederung (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Land: Polen
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E-Mail: przetargi@lubycza.pl

Telefon: +48 84 661 70 02

Internetadresse: https://www.lubycza.pl

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://lubycza.ezamawiajacy.pl
Profil des Erwerbers: https://lubycza.ezamawiajacy.pl

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 010828091
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: e830ba25-fa72-44be-b2c9-100654cfc072 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 17/09/2026 10:05:53 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 644769-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 181/2026

Datum der Veroffentlichung: 18/09/2026
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